FLUKE.

T5-600/T5-1000
Electrical Tester

Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um |hr Produkt zu registrieren und
weitere Informationen zu erhalten.

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die fur den
Anwender gefahrlich sind.

A Warnungen

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder
Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten:

¢ Vor Inbetriebnahme des Produkts alle
Sicherheitsinformationen lesen.

e Das Produkt nur gemaR Spezifikation verwenden, da
andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewadhrleistet werden kann.

¢ Alle Anweisungen sorgfiltig durchlesen.

* Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.
Unter Umstanden sind die Schutzeinrichtungen
beeintrachtigt.

¢ Das Batteriefach muss vor Verwendung des Produkts
geschlossen und verriegelt werden.

¢ Vor Verwendung des Produkts das Gehduse
untersuchen. Auf Risse oder fehlende Kunststoffteile
priifen. Insbesondere auf die Isolierung um die
Anschliisse herum achten.

* Alle ortlich geltenden Sicherheitsbestimmungen sind
strikt einzuhalten. Bei freiliegenden Leitern, die eine
gefahrliche Spannung fiihren, ist persénliche
Schutzausriistung (Gummihandschuhe,
Gesichtsschutz und flammbestéandige Kleidung mit
entsprechenden Zulassungen) zu tragen, um
Verletzungen durch elektrischen Schlag und/oder
Lichtbogenentladung zu vermeiden.

* Messen Sie zuerst eine bekannte Spannung, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.
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Um falsche Messungen zu vermeiden, miissen die
Batterien ausgetauscht werden, wenn ein niedriger
Ladezustand angezeigt wird.

Das Produkt nicht in der Nahe von explosiven Gasen,
Dampfen oder in dunstigen oder feuchten
Umgebungen verwenden.

Zwischen den Anschliissen oder zwischen einem
Anschluss und Masse niemals mehr als die auf dem
Produkt angegebene Nennspannung anlegen.

Keine Spannungen >30 V AC eff., 42 V AC Spitze oder
60 V DC beriihren.

Die Finger immer hinter der Griffbegrenzung der
Messspitze halten.

Das Gehause mit einem in Reinigungsmittel
getriankten feuchten Tuch abwischen. Keine Scheuer-
oder Lésungsmittel verwenden.

Die Batterien entfernen, wenn das Produkt fiir eine
langere Zeit nicht verwendet oder bei Temperaturen
von liber 50 °C gelagert wird. Wenn die Batterien nicht
entfernt werden, kann auslaufende Fliissigkeit das
Produkt beschadigen.

Den Betrieb auf die angegebene Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstéarke beschranken.

Die fiir die vorzunehmenden Messungen
entsprechenden Anschliisse, Funktionen und
Messbereiche verwenden.

Das Produkt hinter dem Fingerschutz halten.

Die Messleitungen nicht verwenden, wenn sie
beschadigt sind. Die Messleitungen auf Schaden an
der Isolierung priifen.

Zuerst eine bekannte Spannung messen, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.

Nur Stromsensoren, Messleitungen und Adapter
verwenden, die im Lieferumfang des Produkts
enthalten sind.

Die Spezifikation der Messkategorie (CAT) der am
niedrigsten spezifizierten Komponente eines Gerits,
Messfiihlers oder Zubehors nicht liberschreiten.

Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, muss das
Produkt vor einer erneuten Inbetriebnahme repariert
werden.

Um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern, muss
sichergestellt werden, dass die Polaritat korrekt ist.

Das Produkt nicht verwenden, wenn Abdeckungen
entfernt wurden oder das Gehaduse geoéffnet ist.
Anderenfalls kann es zum Beriihren gefahrlicher
Spannungen kommen.

Nur die angegebenen Ersatzteile verwenden.

Das Produkt nur von einem autorisierten Techniker
reparieren lassen.

Vor dem Messen von Widerstand, Durchgang,
Kapazitat oder Diodenbriicke die Stromverbindung
trennen und alle Hochspannungskondensatoren
entladen.



Symbole

Symbol

Beschreibung

Benutzerdokumentation beachten.

WARNUNG. GEFAHR.

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko
von Stromschlagen.
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AC (Wechselstrom)
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Batterie

Entspricht den relevanten australischen
EMV-Normen.

o
@
-/
G @

Zertifiziert von der CSA Group nach den
nordamerikanischen Standards der
Sicherheitstechnik.

N
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Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.

Entspricht den relevanten siidkoreanischen
EMV-Normen.
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Zertifiziert durch TUV SUD Product Service.

CATI

Messkategorie Il gilt fir Prif- und Messkreise, die
direkt mit der Verwendungsstelle (wie
Netzsteckdosen u. a.) der Niederspannungs-
Netzstrominstallation verbunden sind.

CATII

Messkategorie lll gilt fur Prif- und Messkreise, die
mit der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes verbunden
sind.

CAT X

Messkategorie IV gilt fur Priif- und Messkreise, die
mit der Quelle der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes verbunden
sind.

I3

Dieses Produkt entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie.
Das angebrachte Etikett weist darauf hin, dass
dieses elektrische/elektronische Produkt nicht im
Hausmill entsorgt werden darf. Produktkategorie: In
Bezug auf die Geratetypen in Anhang | der WEEE-
Richtlinie ist dieses Gerat als Produkt der
Kategorie 9, ,Uberwachungs- und
Kontrollinstrument®, klassifiziert. Dieses Gerat nicht
mit dem Hausmidill entsorgen.




Sicherheitsspezifikationen

Sicherheit...............ccccceee. IEC 61010-1, IEC 61010-2-032,
IEC 61010-2-033:
Verschmutzungsgrad 2

Hochste Spannung zwischen beliebigem Anschluss und Erde
....CAT Il 600 V eff.

............ CAT Il 1000 V eff.
CAT IV 600 V eff.

Hochste Spannung zwischen Stromgabel und Erde

T5-600 und T5-1000........... CAT II1 1000 V eff.
CAT IV 600 V eff.
Betriebstemperatur .............. -10 °C bis 50 °C
Betriebshohe ...................... 2000 m
Maximale relative
Luftfeuchtigkeit ................... 95 % (<30 °C)

75 % (30 °C bis 40 °C)
45 % (40 °C bis 50 °C)

Beschrankte Gewahrleistung und Haftungsbeschréankung

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir die Dauer von zwei Jahren ab
dem Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten sein wird. Diese
Garantie gilt nicht fur Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch
Unfélle, Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung oder
abnormale Betriebsbedingungen oder unsachgemafie Handhabung. Die
Verkaufsstellen sind nicht dazu berechtigt, diese Gewahrleistung im Namen
von Fluke zu erweitern. Um wahrend des Garantiezeitraums
Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an das
nachstgelegene von Fluke autorisierte Servicezentrum, um
Ricknahmeinformationen zu erhalten, und senden Sie dann das Produkt mit
einer Beschreibung des Problems an dieses Servicezentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND ALLEINIGEN
RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ DAR. ES WERDEN KEINE
ANDEREN GARANTIEN, Z. B. EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, IMPLIZIERTER ODER AUSDRUCKLICHER ART ABGEGEBEN.
FLUKE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE,
NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN. Da einige Lander keine
Ausschlisse und/oder Einschrankung einer gesetzlichen Gewahrleistung oder
von Neben- oder Folgeschaden zulassen, kann es sein, dass diese
Haftungsbeschrankung fiir Sie keine Geltung hat.
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